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Budapest, julius 20-in.

Miletics. Nesze vegvideki baritom, hoztam pompéds ruhdt, legujabb omladina-facon a 49. szamu
szabominta utan készilt. Kitinden fog allani.

Veégor. Mar én csak ezt a kényelmes dedkot valasztom. A magyar csizmat is jobban szeretem, nem
szonit. (Alvesze az wj ruhdt a Szldvy-caégtil.)

Elofizethetni a pest-bécsi irodalmi és mivészeti intézetnél, Deutsch testvérek. Pest, balvany-utcza u-ik szam,
EloRzetési dii: Ecész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Neovedévre o frt
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%?,{,uszomayolcz fok az drnyékban,
Harminczot a napban,

Llkukorékolja magdt
Kinjaban a kappan.

Harminez a fok az drnyékban,
Harminezhat a napban,

Mintha bizony gyertya volna,
Meggyulad a kappan.

Harminezit fok az darnyékban,
Negyven fol a napban,

Ki se nyitom a bicskdmat,
Mégis csak becsappan.

7 A
Olyan forrd vagyon mdr mindlunk.
Hogy ruhdban nem is igen jdrunk,
Félolvadtunk mdr mindnydjon szépen,
Ruha helyett jarunk most . . . itczében.

Ha itezében jdrtok, hej tubiczdm,
Az az itcee lesz az én kupiczdm,
Felhirpintlek én kontytdl fenékig,
Onnan tovdbb csizma-fejelésiy.

Bankagitaczio.
(Nagy jelenet a ,Hon® szerkesztéségében.)

Hegediis Sandorka. Uraim, az ¢n felhivisomra
Bsszegyilltek onok. Mért gyiltink Ossze, azt kérdik
6nok? Felelem ¢n, hogy megmentsik a hazat. (4
JHon® irodaszolgdja éljenes.) Igen, meg fogjuk men-
teni, ha addig €élink is, ha annak az osztrik nemzeti
banknak osszes alvilagi hatalmai elleniink szovetkez-
nek is. (Eljen!) Megalapitjuk a magyar bankot, s kezd-
jik avval, hogy agitdljunk mellette. De hogy mikép? —
ezt meghatarozni jottiink Ossze, mi fiiggetlen emberek,
mert egy fiiggetlen bank alapitdsira csak mi figget-
lenek lehetiink illetékesek. (Helyes!) Kevesen vagyunk,
szomoru jele az id6knek, még az ,Ellendr® sem vette
tudomasul felhivasomat; mindegy, a spirtaiak is keve-
sen voltak, (Uyy van!) s a Thermopilékndl mégis
dicsBséget arattak, s mi meég dicséség nelkil is ke-
szen volnank az agitdcziot megkezdeni, (a ., Hon“
személyzete éljenez,) melynek teién mar oly szép gya-
korlatunk van. (4 ,Hon* személyzete dnérzetesen mo-
solyg s alkalomszerileg epedve gondol vissza a lerés-
vdrosi csapszékel aranyidejére) Mi nem varhatunk
Kerkapolyra, nekiink agiticzié kell! Uj agitdczio !
Nagyszeri uj agitaczio | Nagyszerii uj bankagitdczio !
Figgetlenségi nagyszeri uj bankagitaczio! A ,jové

BorsszEM J ANKO.
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szazad regénye® sziinetel, csindljunk mi csudadolgo-
kat! (Eljenzés.) Onokon a sor megmondani, hogyan?
(Elhallgatds.)

A volt harcztéri tudosito. Uraim, ha nem is
hiszik el, ¢n voltam franc-tireur s mikor dicsé csa-
patunkat kiszoritotta Frankhonbdl a totyakos land-
wehrscg, tires id6met a sveiczi bankrendszer tanulmi-
nyozasaval toltottem, kodzvetlen kozelsegbdl, a baseli
Jfekete medveébsl® Kezdjik mindjart ma este. A
nép szavat keltsik fel; a nép szava isten szava, s a
népet hamisitatlan mindségben talaljuk meg Szikszai-
nal, valamint ahol a bor sem rosz. For ewer! (FEI-
jenzés. nehdnyan kalap utdn nyulnak )

Mudrony Pali. (Mélidsdggal.) Megalljanak onok!
Teremtsiink alapot akeziénknak, agitaczionknak. Im
itt az ¢n javaslatom : ©nallé magyar bank, banksza-
badsig, sok pénz, magyar banké, hunczfut a nimet!

P. Szathmari Karoly. Ezennel benyujtom a ko-
vetkezd javaslatokat.

L.

Olvasztassanak Ossze az orszag Gsszes kapuin levé
csongetyiik, tovabba a drétok ugy a fazekakrol, mint
a villimhdritéktdl, a haszndlhatatlan patkészegek, régi
vaslabasok, tepsik, vastartalmu fiird6k vasa, 6cska vas-
villik, mihez sziikség esetcében a vasorru babénak szag-
l6szerei is jarulvan, cbbél alakittassék meg a magyar
nemzeti bank ¢rezalapja. A pénz szintén vas volna.
Spartai értck szerint szamittatnek.

IL.

Adakozzcék a haza minden lakosa egy krajezart,
ennyit kénnyen adhat. 1 krajezar 16 millio embert6l
160,000 frt. Aztin adjon mindenki egy hatost, ezt is
konnyen neélkiilozi: ez tesz 1 millét €s 600,000 frtot s
lesz az el6bbi dsszeggel 1.760.000 frt
Ekkor adjon mindenki 10 hatost 12.360,600 .,
Aztan adjon 20 hatost s lesz . 24.720,000 .,
Azaz meglesz a magyar banknak alapja ¢s mdgsem
keriilt a nemzet egy-egy tagjanak 3 fit 11 krndl
tobbjcbe. Ily olesén ki ne venne nemzeti bankot ¢s
bankat.

Horrn Edos. Orraim, hojd iinok sinoljik bonk-
szopodsdg, aztot en nem dirrhete; merrt a bHonk-
szopodsag en irtam franczijaul, most pedig a frran-
czia pulitik nem helyes, s igy a bonkszopodsig
se nem helyes, kivalt mikurr az emberr tandrr
akarrna lenni! az ed siklandus kerrdes. Todnilik
a bankszopodsdg. Tondrrbél mar lette miniszterr, s
az bizomos, hogy ha eny¢m lenne a pénzigyerri tarr-
cza, csak akorr remellhetem helyes bankpulitik lke-
resztiilvitelét. Agitdljanak orraim en mellette.

Hegediis Sandorka. Tehdt el van hatdrozva, hogy
agitdlunk. ;

Ifjak a ,,Hon“-tol, Eljen! El Szikszaihoz! (Zl-
robognak ; Estan és Sanyi szelleme dldva  intenek
feléjok.)

Jurius 2041878,
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Ejszakném-t (a honv
zu sehen sind ?

M _.!_A_N

idkiallitds elott:) Konnten sie mich nich sagen, wo die ausgestopften Magnaten

A vaskapu.

(Ajénlva a nemzeti vaskapu-bizottsignak.)

A vaskapu a zugligeti ficzdnhoz vezet utat
zarja el, ami neki igen kdnnyd, mert mindig be
van zarva.

Minthogy pedig az aldunai tartoményok s a zug-
ligeti faczdn kozotti kereskedelem csak ezen utat hasz-
nilhatja, természetes, hogy a vaskapu az Aldunéra
nézve nagy fontossagu.

A vaskapu a hajézis elé nem csekély akadalyo-
kat gordit. Az ¢v legnagyobb részén at ugyanis e
kapu nem hajékizhaté, a viz benne oly sekelyes l¢-
vén, hogy a legiigyesebb hajéskapitinyok is szrazon
szoktak rajta keresztiil gyalogolni. A hajokazhaté viz !
medrét eddig bizton kipuhatolni még nem sikeriilt. |

A vaskapu kozepén hatalmas k&szdl mered, |
melybe sotét ¢jjel mar nem egy, borral és egycb sze- |
szes itallal megrakott személyhajé ¢s hajészemély
tkozott portékajanak nem csekély kardra. Ezenkiviil I

]

I
|
|
|

sok szirt is fenyegeti a jirmiiveket, killonosen a czi-
poket, és nem egynek mar végveszélyét okozta.

—

Ezen akaddlyok miatt a hajézis igen csekely
Vannak évezredek, melyek folytin egyetlenegy hajé
sem fordul meg a vaskapu tijan. A szerb és torok
kereskedelem, mely a Dunit nem nélkiilozheti, a vas-
kaput mégis mindig keriili, s6t mondhatni, hogy a
vaskapun at Zimonytél Orsovdig még messzebb van,
mint mds uton, noha a dunai ut kétségteleniil leg-
rovidebb.

Mindezek miatt a vaskapu szabélyozisa eurépai
kérdés. A kornyezé 4llamok, ¢s pedig: a vaskapu
eltti szatéesné, a kozelében iilésezd vak harmonikas,
az elftte taborz6 ugyancsak vak cziginy hegedis, ‘a
ficzan nyari venddgei s egyéb szomszéd hatalmas-
sigoknak egyardnt c¢rdekében 4ll a vaskapu meg-
nyitasa,

A vaskapu kulcsa azonban nincs Ausztria-Ma-
gyarorszig kezében, hanem a zugligeti naral6-rész-
Vénytarsasagéban ; Eurépanak tehit evvel kellend al-
kura lépni, mi hogy minél el8bb megtorténjék, Gszin
tén kivanjuk mi is.
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— Uram, uram, megerkezett a wiirtembergi kiraly, siessen fogadni.
Posner (dnelégiilten :) Hod gyithetne mostan, mikor én nem vagyok oltozve feketében panyokaval ?

ElsS nap.

Ju 94 ot
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Az élevateur classicitasa.

Az ¢levateur, mint halljuk, nemecsak hasznos
lesz, de szép is. Minden része a legclassicusabb min-
tik szerint lesz kdszitve. A lapok miris azt irtik,
hogy a torony 300 lab magas ¢ésa velenczei szent
Mark-torony hasonmasa lesz. Mi mar azt is tudjuk,
hogy a torony tetejérdl Rialto-hid fog a hegyre ve-
zetni. A géphaz a dogék palotijanak hi utinzatat
fogja abrdzolni, a gézkazan datmetszete a romai cloaca
maximacval egyforma lesz, a nagy !hajtokerék pedig
tokéletesen meg fog egyezni az Ixion kerekével, me-
lyet Homeér igy ir le:

Nagy volt, rengeteg és suhogé forgasa vakita
A filleket, siketitve szemet s hénitva a labat,
Mintha csak élevateurt ldtnal Széchényi kezében,

A torony tetejét a napolyi villa reale mintajara
¢pilt nyaral6 fogja képezni, melynek fols6 terrassein
gyertyatarté dlland az eddystone-i vilagito-torony min-
tdjira; a ling az alexandriai pharus tlizének hi utin-
zasa lesz, a koppanto pedig a velenczei ,Bucentoro“
galya formajit fogja mutatni. A zdszl6 nyele a
memphisi nagy templom kapuja mellett all6 péznak

fénykcpei utdn lesz esztergilyozva, a zaszlon pedig |

Budapest czimerének Nagy Sdndor korabeli masolata
leszen lathato.

A személyzet egyenruhajin is meg fog litszani
a classicai miveltség. A conductorok kalapjai ugyanis
a Szent Péter temploma kupoldjinak korvonalait fog-
jak mutatni, a kalapok karimii a pizai ferde-torony
mellvédje szerint lesznek dolgozva, a kabatgombok a
nemzeti muzeumban levé V. Istvan pecsétnyomojanak
vésetével fognak ckeskedni, a controlor forgéja pedig
az athcni Lysicrates siremlcke tetejét képezd acrote-
rion alakjat fogja birni. Igy tehat kétséget sem szen-
ved, hogy az ¢levateur a sz¢p irdnti érzcéket is hatal-
masan novelni fogja a févarosi lakosségban.

Févarosi hirek.

A Rendori hir. A roppant melegnek legalibb
az az egy jotckony hatisa lett, hogy a naplopok
megsziintették mesterscgiiket. Annyi van beldle, hogy
a lopas nem fizeti ki magit.

S A margitszigeti hajon a napokban egy ha-
joslegénynek nem tetszett, hogy a kirdndul6 kézonség
mulat, amig & arcza veritékével dolgozik. Ennek
folytan keményen megleczkézte a kozdnséget és pedig
német nyelven, mely utébbi korilményért a cs. k.
gozhajotarsasig részérdl kivald dicséretben részesiilt.

-+ Arbocz Antal, Téitos Bédog, Tuhutum Vér-
bulch ¢s Zoird Kadicsa megalapitottak egy takarck-
penztart €s hivatalos nyelviil a németet valasztottik.
A programmot is csak németill kiildtck szct.

Térvényjavaslat a kozéptanodakrol.

1. §. Kézéptanoda az, ami sem nem egyetem,
sem nem népiskola.

2. §. Czélja a kozéptanodanak, hogy kozépszerii
embereket neveljen, minthogy genie mar ugyis elég
van Magyarorszagon.

3. §. Minthogy a gérdg nyelv tanitisa rendki-
viil hasznosnak mutatkozik, ennclfogva a kozépta-
nodik rendes tantirgyai kozt nem, csakis a rendkivii-
lieck kozt foglalhat helyet.

4. §. Tekintve, hogy a germaniziczié rendkiviil
terjed, hogy senkit késziiletlenil ne ‘taliljon, a német
nyelv a rendes tantirgyak sordba tétetik.

5. § A szimtant is tanicsos lesz németiil tani-
tani tekintettel arra, hogy a pesti pinczérek németiil
szdmolnak s ha a magyar vendégeket a kelletén tul
meghuzzak, nagy csorbit szenved a nemzeti vagyon,

Zaradék: Franczidul csak annyit kell megta-
nulni, hogy ez mar mégis csak Treés fort!

' Kerestetik !!
Fgy magyar ember,
akinem tud németiil
Az allatkertbe mutogatni.

Trefort Agoston

el fogja ¢rni kozéptanodai torvényjavaslataval, hogy
nehdny esztendd mulva nem lesz magyar ember, aki
az eredeti szovegben nem tudni az 6 tiszteletére el-
¢nekelni, hogy
» Ol du lieher Augustin!
Alles is hin !¢

Ekkor mar aztin perfekt ,culturnép® lesziink.

Béecsi néta.

Ak, ah, ah
Kittott Béesben a , krach®!
Beletitott a bérzébe,
Tézsérelcnelk a =zsebébe,

#h, ahk, ah!
Kititott olt most a ,krach!

Oh,
Hogy nines nekem egy millid !
Nem olom azt actiaba,
Dundba ;

oh, oh!

Magam pedig a
Oh, oh, oh !
Hogy nines pénzem, milyen jé!
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Dr. Felder. Hirom libbal kiépitkeztek — tessék lebontani!
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RIS s B T S

Podmaniczky. Szent Rend! jsjjon el a te orszagod Pesten is.




Mokény Berczi

n domb:zigl casinéban,

Pif neki !

Mar meg az a Cser-
natony piszkalgassa azo-
kat az igaz magyarokat !
Czudarsig ! Aszondja
nem valami faintos tar-
sasag, nem finnyis em-
bernek valé. Kévesse
meg magat Cserndtony
uram! Kell a kutyinak
a balkozépi  gavallér.
Nem dllom az olyan
embert , aki kavét fru-
stukol; pedig csak a
szelbali igaz magyarok
tudjik mi a jo magyar
reggeli. Hidegpecsenye
meg egy pohar bor. Az
oztan nem locsog a has-
ban, mint a czikoria.

Czikéria — czikko-
ria! Csak olyan hitvany
czikoriaféle biz a Cserndtony uram czikornyazgatd
czikkezgetése az igaz magyarok ellen,

Kivalt az a Mocsiry ! Szeretném latni. De joizi
vad magyar lehet, a fene lelje ki.
Hadd szoljck hat az a csondes.

Ellenzéki banksziporkak.
— A ,Hon® pensumaibdl, —

Mi a bankegyscg, mi a bankszabadsig ? Egysc-
get akarunk-e vagy szabadsdgot? Szabadsigot — ¢ljen
a szabadsag! '

*
* *

De az egység se veszszen el, mert egység kell
a szabadsigban, Mi a szabadsig egység ncélkil ? Virag
bimb6 nélt- »  ység a bimbé a bank fdjan, s
hogy csak az, lehet-e erre nézve kitséy ?
Egység, két

£

*
- *

Mit mondjunk a valutirél ? Valeat

valere potest,

quantum

*
* &
Azt mondjik, hogy a bank alapjira arany kell.
Tessck — ott van Arany Janos, van-e ily alapja a
nemzeti banknalk ?

P8 BorsszeEm JANKO.

JuLius 20. 18¢3.

Mindenesetre kell vele valamit csinalni

-
- -

Egycbirint az arany ds eziist csak elditclet.
Aranyunkat nem adhatjuk oda, mert hamar kifolynék
a kulfoldre.  Azért masra kell bankunkat alapitani.
Hazankban igen sok a s6, a s6 Jokay szerint ,meg-
fagyott kony*, a kony pedig ugyancsak az 6 vegy-
elemzdse szerint ,meghigult gycmant®. A s6 tehdt
gyéméant, Alapitsuk bankunkat séra — qu'il fait chaud.

*
- -

Ime hany terv s valamennyi masforma! Mi
geniek vagyunk mi. S aki ezt elolvassa. Hon-neur au
plus — baillant.

ARTATLAN BESZELGETESEK.

Kurta. Mar ¢én, komam uram, mégis csak azt hi-
szem, hogy a baloldal bankterveit kell elfogadni.

Fejes. Helyesen mondja naszuram. A Ferencz-
Jozsefvirosban is megmutatta a baloldal, hogy ¢rt a
financzidkhoz.

Kurta, Hat azt hiszi komam, hogy azzal a ta-
karékpénztarral azt mutattik volna ki, hogy nem tud-

nak hozza?

*
* *

Fejes. Hit a persa sah minket is megltogat.

Kurta. A virosi tomldezoket akarja tanulma-
nyozni.

Fejes. Ugy akarja a persiaiakat is berendezni ?

Kurta. Ugy dam, mert hallja, hogy a foglyok job-
ban kinlédnak a pesti tomlczokben, mint az Gvci

odahaza Persidban.

*
- *

Gyertink pajtds vacsorara.
Hova ?
~ A Klémenczh6, a varosligetbe.
Ki ott a Klémensz, az a német korcsmaros ¢

Nem a; a magyar ember ott a clemens.
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Kolozsvari kiilonlegességek.

Tekintetbe véve, hogy még a tisztes csizmadia
czéh is megkivanja a maga nemzetes czimdt,
orrolhatjuk-e az uj egyetem vadonnat uj tandrainak,
ha 6k is megkovetelik a Tagukét?

BORSSZEM 4 ANKO.

Egyetemi hallg*ato. Ohajt;ném kitoroltetni ab-

sentidmat, beteg voltam, tisztelt tandr ur.

Tandr (mérgesen rdformedve.) Hogyan? (kél
fiiléhez tartva két kezét) Mily tiszteletlenek e fiatal
emberek, még beszélni sem tudnak ill6 hangon az
emberrel |

Egyetemi hallgatd (f¢lénken) Azért jottem tekin-
tetes ur . . .

Tanar (szelidiilve s egyik filét eleresztve) ho-
gyan fiatal ember ?

Egyetemi hallgaté. (mosolygva) Kcérni akartam :

Nagysagodat . . .

Tanar (kegyesen vdlldra verve) Par mulasztott |

6ra mit sem tesz. Tessék helyet foglalni. Parancsol
egy szivart?
* L, *
(Az orvosi kar egyik dilésénck jegyzokinyvébil.)
. ... Végzés. Messze vagyunk, kirdlyhigon
tili isten hdata mogdtt: hijuk egymdst nagysagos

uraknak ! Point d’honneur? Plus d'honneur.
* *

*
A. Oda van! Vége van a kolozsvari kiposzta '

hirének !
B. Mit beszélsz? Mi homailyosithatna el kies va-
rosunk ¢ lokadlis nevezetességét ?

A. Mi? hat az univerzitas professzorainak hire .

semmi ?

HKoloxsvari cximek.

Tandr — excellentids
Qudistor — méltosdgos
Pedellus — nagysdgos
Kalyhafité — tekintetes.
Lampagyujtogaté — mnemezetes.
Akadémiai hallgato — teljes czimii.
Vizhords szamdr -— vitézlo.

vagy erdélyi divat szerint
megforditva.

CSODABOGARAR.

A ,Zalamegyei Kozlony® tirczdjaban, a hazai verstermelés
zOldségpiaczinak e roméntikus szemétdombjin kovetkezileg lantol
Sorényes — vagy Ustdkds vagy mi — Kalman ur:

Sokat tiinddtem egykor sorsomon
Sulyos csapasok gondjai kdzdtt
S megtort lelkemnek?) egy kimondhatatlan
Titkos sovirgs vagya {ildozott.?)
Merész abrand — tiinékeny fénysugdr
Vagy jobb érzet, mely ujra visszaszill 2!
—_—
') JOl kezdi.
%) Vigasztalédjunk: a koltd ki fogja mondani.

-

1

Mig ifju voltam, hitben oly erds
Reményeim magasra szalltanak ;
Babért font homlokomra képzetem®)
Kéltonek is gondolva magamat.!)
Merész dbrand stb mint f5le b,

A szép dlom szétfoszlott, mint a kid,
Csalodni kellett, litva mi vagyok.?)
Miért miért kisértek ujra hat

Ti visszarezgh faj6 dallamok,®)
Merész dbriand stb ut supra.

Tudom bér, hogy nehéz a lant nekem?)
S hivatianul penditem hurjait :

Eszem hatalma nem elég szildrd
Linczokba verni szivem vagyait ;*)
Merész dbrand stb mint folebb,

Onkénytelen veszem fel lantomat®)

S zengek magas reményli dlmakat
Zengem hivatlanul — hidba tan ? 1)
Mig drva hurja ketté nem szakad !
Merész dbrand — tiinékeny fénysugar
Vagy jobb érzet, mely ujra visszaszall * !

! 'L‘:,} Rettentd, hogy mennyi babért fogyasztanak ezek a flizfa-

poetak

4) Im itt pmegtort lelkének tiinddése® zsikjabdl a kidugd-
dott szog !

°) Mi nem esalédtunk Gnben mér az elsd strophanal,

%) A peéta fijdalmit ez ok miatt csak a Zala és Somogy
lelkes kbzinségének fajdalma mulja feldl,

") Mind naiv szénoki fogds !

¥) Aprdora tagolt psychologia!

") Samsoni kézlendités, amint a fizfa-podtasig gydzddelmes-
kedik a derengeni kezdd jozan észen,

'Y) Még kétkedik On, szeretetreméltd ifja Kanizsa békanyd-
los [izberkeinek ? Hijja bizonysigul Batorlly Lajost a nagy szo-
nettkdltot, Az majd rabizonyitja, hogy — nem !

* *
-
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Frosch Lilla.

Tek, f}fofomF;., Boldizoar ur és csalidja
ax alul ds (3101 nevesett jegyesek altal ISTEN kegyelmében helyosett bjzalombuanni
HAZASAGI SZENCSEGNEK FOLVETELEVEL
Iétesitendd frigy megkiitésénél
vald jelenlételre — ugy ezzel kapesolatossan megtartandd
MENNYEGZOI UNNEPELYBEN
leendd szives részvevésre

tisztelettel felkérve meghivatik.

Bugyiszld szent Jakab hava .
Nziify Cajetin
és |
Frosch Lilla.

- = & i

Felelds szerkeszt

: CSICSERI BORS, (bilviny-utcza 9. sz.)



Kertész és Hisert

Pesten, Dorottya~ute=za 2-ilkx s=zdrm, s=zinhdaztéri s=zeglet.

e

L

v -z.m = T

¢ sodaviz-késeits-
fi Z épek

re bitiindnek ismert gépei !um.l‘lam
16k részére leg“ulkafmusabh mivel |
kbvetye az utasitist, birki készithet cae-
kély kiltség mellett kitlind sodavizet.
4 8 10 meszaly-
f9—10.— 11.— 14,60 17, —nek

\ A sztkedges porokkal is solglunk.

- —— ~N

Utazészerck,
Falinddk urak és hilgyek réssére 24—42"
8.20-25 frtig. Kézi ¢s nagyobb bir- és |
vitorlaviszon Gndlk 3.20—40 frtig. Uta-
eitiskik, firesek és berendezettek 1.80 |

[

Fug; lallkesz:td-gépek

mnm

e T B

Heldmger tandr legujabb bnmuk?ido gipu
[ 12

agnak
12.— 14.50 IB -
Hengem!aku forgd- i‘ Hw‘.cu:mlahs

frt wsu 15.50 1450 éa 18 frf,

~

e T A L

Legjobb

vizsziirkésziilet

(Filten). ﬁ
Berlin és Angolhon legjobb hirii gydraibil,

mint az egészségtelen vizet tokéletesen |
tisztitd = az utolsd jarviny alkalmaval ki-
tiiniknek bizonyultak be. Birmily edény-
ben hasznilhatd szfirdk frt 2,50—12. Na-

| gyobbszeril, edénynyel ellitott ;
N eziirfk 12—60 forintig. ’

& Rugany esédltonyok. \
Ujjakkal és fejfeddvel. . . .
Kocsizd és lovaglé-kfpeny . . ,
Eleg. drappszini .

16—28, —
Fiu- rnllo nyik. Hnnvédtlnt -iup;nyel

frt 10—19.50
1728 —

Lovaglészerek.

Angol dissndbir uri nyergek 15 fo-
rinttél kezdve.

Hélgy- és fiunyergek. Angol kantdrok

GIJ frh% — Uti toilettek és szekrénykék, |
plai sr:_uak villba figgeszthetls és
Gvtaskik ]l.‘gllJ:hlJE nemei.

/= Rajzokkal elldtott drjegyzék-
P ket h’winnfra szolgdlunk.

HEERTESZ B8 EISERT.

] w Angol patent kerti fecsken- |
| ddk. Rugany-esire illesztett, szilird cdir-
garéz-fecskendik, melyek egyes ords su- |
| girban vagy esézuhany nlskph A mcgl-\;m%
selyem-részekkel , festvényekkel diszitve, ¢

| tavolsigra saiktetik a vizet, — egyszerii s !
Osszerakhaték sthb. 25 kridl keadva 10 friig

; b kinnyil kezelégiik igen ajénlja ezeket dveg- ¢
i |

1 |

; darabja.

és minbségiikhez arinylag ﬂmrth.l 8—9,
10—17 forint.
i Nyari legyezilk, felotte dis vil-

tozatossigban, fabdl késziiltek bati-t- és

hizak és hézi kertek szimira Nagysiguk }
| “-Orla! nydri legyezdl, jelenleg
| igen kedveltek, 90 krtdl 12 friig.

| Nap- é8 en tout cas-ernydk,
a legujabb divatnak é= legvilogatottabb iz-
lésnek mégfeleld, valamint jutinyos olcsd
nemekben is 1 frt 80 krtdl 15 friig. !

| Napernyok nrak részére, 2
i | frt 20 krtdl 7 freig.

Esernybdk , alpacea és legjobb se-
Iyem-szivetekkel bevonva 8 75—10.50 krig,
legjobb angol 12 bordds ernyik 12—15 friig.

!j nangol rugany-esernyok !
darabja 8 frt. i
Virdg-nsztalkak 8-25 frtig. |
Fiiggod virdg-kosarak ablakra | 3
150—6 frtig. ‘,

Maddr-kalitkak felfiggesethe-
tik és nsztalkikon 28021 frtig.

--.-\_.-...-.—-._.—-»_-.o..
—

Kerti gyertyatartok ivegle.
e,

dokkel gyertyi Im\.. 1

petrolenmnak |
1 frt 70 kr da 3

" Sajitsigos
1 dik, s mmdru 1--1|l i
muldk, derabjn frt 150, p si
Pohdrra alkalmazhats légyfogd plehh-lﬂ
lek darabja 20 kr.

I‘HNIM hévmérok
forintig.

das valaszidicat
aj anljak

50 krtél 2!

R T T

| Cainos, kimnyii ,
ba

I riirdo-szerek :

I Franczin felkilto-orak ,

 SME" Eczet- ¢y olnjtartok 1

SO T

———

ln(llai fllg’gd hinta-fgyalk.

doal minet tokban, szabad- |

m és szobaban aikalmashatdk:
50 foent horderejié . . . .

I‘I_“' Egyéh, a nydri idényre alkalmas czikkek, "t

| §%F Vizpohdar-tartok 65 krtfl 1—

firdd - tdskik,
firdd- és toilette-szivacsok, szivacstartik, §
dirzedli-kefik, keztylk és "kendik , uszé- §
fejkitdk, slpkak, rugany uszo-ovek. ;
Sétabotok, gyermeke : és fidk szd- §
mirs , 2550 krig , természetes fa-botok §
25—80 krig , finomnemiek,; igen eleginsak | {
1—8 frtig, dohinyzi- {Lulhul(]batuk 2.50,
10 frt 50 krig, tords- vagy stilét-botok JJO’E
12 forintig. $
Kettdés uti taveso , kitiod hi- | J
romszor viltoxtathatd lenosékkel, ngy hogy |
szinhdzban szintugy, mint s abadban o le VT
nagyobb tivolsigra hiszndilhaték , szij jal
ellatott, villra aknszthatd tokkal 26 frt
Finom egyes tdavesd hirom ki- |
vondissal, birrel bevonva frt 6.50. !
Angeol szivartarak 2575 du-
rabnag, vallba figgessthetdk 3.85, 4.80,
5.756 krig.

86 {
drdig jurd mivel éa folkiltovel 7 frt.”

Angol por elleni szemiive-
gel 40 kr, a szemet Gvé szines szemilve-
gek és lorgnetiek 40 krt§l 2 frtig.

%~ Sedrony étel-f6dok 7—12hiv.

35, 40, 59, 60, 70, 80 kr.

w Hiito-medenczék 2.50 -5 friig.

Vaj- és sajt-tinyérok
fedivel 1.60—5 friig. 3

Kis vajkészito-gépel, me- |
yek! al nehiny percz alatt vajat készit-
hetui 4.20 kr.

Saldtn-lkészletelk
ribdl 30 krtdl 3 frt 60 krig.

fiveg-

fibdl és wza-

5 friig.
1zsnnnn-késele-
tek, a vix o=k, ev
k-l\(‘il(!llllll‘l.q. 1 LIy rltt)‘ﬂlll'lli‘
gyafatartél ¢s egyéb, a hiztartasndl,
valamint kdvihdzak es vendéglik beren-

: 8
dez crikkek készletben
hrl‘tll

Asztnli- o«

snfik gé

KERTEQZ ésEISERT

Irdaskeli meghlzfisalr pont

nem feleld tirgyak visszavetetnek.

| 2 frt 65 krtol 10
Kan?nlmuak és ﬂu’kﬂ nyeregta-

tig.

karik , lovagléostorok, sarkantydk,
Iqimérlokak libmentdk , fran-
czia intrilld-llimp:lank
ent. sat.

HERTESZ BS EISERT.

8 50—15 frtig.

Berendezett pincze-tokok
szilird zdrral ellitott szekrényben 5 fiveg-
gel frt 10 50, 8 fiveggel 15 frt Behdtéshez |
alkalmas jégosztilylyal frt 85,

Habverdogépek 2—8.50 krig. 1

Mulattatasul.

Flobert-féle exélpisztolyok
€8s puskak nem duarranvin, szobiban
mint szabadban sok mulatsiggal pirosult
gyakorlathoz a czélldvészetben igen ajiu-
landdk. Pisztolyok 9 fretél 13 frt 50 krig,
puskik 18—30 frtig.

Vas ezéltdablak ezekhen , kiseb-
bek frt 5.50, kingrd bohdczezal és elsiilé mo-
zsirral 9,80 kr.

JO szerkezetin bolz-puskik
kisebbek 15 frt, nagyobbak 25 frt

D% Gaubert-féle hatultsitd egy-
csivil kinnyldl kerti madirfegyver , disze=
sen kiallitva, darabja frt 81.

Hnldszé-botok ,
forinttdl 16 forintig.

¥iész halhorgok 12—-50 krig.

i Ruzany-labdak és ballonek,
szinesek es szirkék, 10 krtél 2 frtig

w Melodion-sipladak harmoni-
uLuh.u kal, tdncz- és egyéb zenedarabo-

k , szabadban igen sok mulatsi-
got szere:nek, egyszoriet 4 darcbbal 9 frt,
6 darabbal 15 frt, 5 darabbal és contrabas-
sal 16 fre.

Papir léghajol , borszeszszel
hasznalhaték 35 krtdl 1 frt 00 krig.

Volans', karikajdtékok, lep-
kehaléok, botanizdld szelenezék
stb sth

WH?]I‘IPH pn]ilrltimpriuok tinez-
termek és kertek kivildgitisira nyiri es-
télyek alkalmival , sokfele diszes és juti-
nyos nemekben 20 kritdl 1 frtig darabja,

FPesten, Dorottya-u. 2.
szinhaziéri szeglel.

kivonhatdk 1
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Fiok-raktarak

Magyarorszagi foraktar:

Ara: |
a patkany, egér, mezel |
egér,vakandok éssvab |,

Kertész és EKisert Pesten.

" RIES GUTTMANN

e e

bogar-
= Z es kir, szab. veguész, az orosz esdszar wdeari sgallitdja, az
1 r S e r I1872-ki moszkvai polytechnikai kidllitdas magy esiist-lrmének, va-
pléhdobozinak lamint tébb vdrosok patenseinek birtokosa , bitorkodik a . cz

kizbnsiget értesiteni, miszerint
az ez idei bécsi kozkiallitason bemutatott s
kitiinoknek elismert

1 patkény, egér, mezei egér, vakan-|
dok, svabbogdr és poloska-

irto-ﬁzeronw k

mfwyaroravagi foraktarat

KERTESZ €8 EISBRT Ul'l| Il'

Pesten , Dorottyn-utesn 2. sz, ssinhiztéel saegl |€;
edta at, ahol egyedill valddi mi 8 uagyban és ki- "
esinyben kuphaték.

1 frt 20 kr.

[ Ara
|a poloskat irto folya-
[ déknak,

mely nem kellemetien szagn,

pecsétet nem ejt, a poloskat |

uzonban kdltésestii] tostént ki-
irtja, fivegesaje

65 kr.

Utanvét 1nel|(m!,
posta- killdeményeknél 10
i rajezar csomagulasi dij
szamittatik, mely dreme-
lés a vidéki raktirakban ||
vettszereknél is érvényes. [4

B Ismeteladok i116 en-
gedményben részesiilnek,

TR

ok wlattal Ries Gunttmann
Fzim alatt 4 folatt, hogy

Elismerd bizonyltvinye
vegyisz urnak Pétervartt 1509,

o rén bi fzott rend- es Ul?l’JTH{"
nalta. mely kitind hatdsunak b
| e, Sefdl virosi physikus, ¥, Sne A
nyll\ﬂnyoknl birok : Von W s, Mo spikva viross i
B7, fey— AE OFOSE \m!lunk ignzgats il Pétervartt, nliirvs
jor Danenstern igazgats (ltal, o nizeninowzorodi korminy
;:‘;i“loll uBl:lleli:= i‘“‘{l‘e‘ tand nCin?M aliirva Galizin herczeg, o pragai pol- Szeben : Misselbacher S8kne

mester Ski, &5 a bécsi polgm. Zelinka részéril, a berlini viarosi unnca 6l s uts

alairva Seidel elndk, a stuttgarti virosi tandcstsl aliirva Brodbeelk elnok n]t.d B l'.-(j',\ﬂi:‘mh'

Bras«d foﬂlill and \\

34, Kolozswir: RKarvazy Ferencz.
M.-Vdadrhely: Beregszisey Gus,

a kiivetkesd urakmdl:

l'os te u

Emrasz Kiroly, vi-
1-86 fz. Gyarmathy
Komary
5, Miésziros
Mordn Jimos
3 Spuller
ut 09 l\l riz

nyi M,
O-Budin:
viroshdztér 207.
Avidéken:
Arad: ]rlulli‘i B, W.

il Ke« alrum’ ]nrh z ¢8 Eiserl.

Komdrom : Belloni A.

: Quirsfeld K.

i Raisz Samn

Pasteiner Ferencr

yo.: Haracse Jinoa

za: Heufel Lijo
: Hll.u lu M

|

n' juidél @ L
Vies ; Ingzedy Samu,

Zombor: Falerono Gusatir,
Zimony : Jovanovits A D.

- T

o

Margltsmgetl oy

Budapest fovaros kozvetlen kuzelensn

nyel hasznaltatott :

ségek és pedig a) csiz, koszvény, erdomiivi batds, ol
hiidések, b) zs=dbak, c) goresos allapotek, d) méhszendi hm.“

I~ A fovdrossal dranként kétszer gzhajo kizlekedés,

posta (-Buda.

(Utinnyomat nem dijaztarik,

35° R. meleg artézi forras — Porzellin és marviny kad- ugy kofiirdok zvhany késziilékkel

— nagyszeril kert — kitind 1ég — 200 teljes kényelemmel berendezett szobn — tarsalgasi terem —
— kiil- é# belféldi lapok — mnaponta zene.

Koéralakok, melyek ellen a Margitszigeti hév-viz kedvezd eredmény- "f

A h’fargitsziget igazgatosaga.

Koszvény — az iziiletek, az izmok, a csonthartydk és ideghiive! yek idilt estzza, idegbeteg-

mmérgazés In rymiz 68 -Iilhtun ut‘m In]lqu =
Ivlédr \E%

g ¥ soskicalc e vivallass = o
& n 103 f }(I.'

n)m[c ‘0] — idiilt lu!]luti"(’ﬂ'll-\ — gsontbantalm L, ang

68 kiilsértéseket kovetl clvaltozasok, fajdalmas hegel X :

hézségek méh- és hovelybdntalmak, méh-tomilet, hészami rendellenesséy sth 56
Bérleteknél, ayy a fiirdo- és mmlcljeu'_\r:klwlc egyiittes viltdsdindl drelengedés adatik. g
A szigelon lakox ugy a fiirdé- mint a menefjegyeknél elényben részesiilnek. f‘=.d

Megrendeléscket lakdsokra dtvesz a Margitszigeti felligyeldséz o Murgitszigeten, ntolsé

r_. s BT & e t e ' kA |
1873, nvari idény megnyittatik majus 1-én, &‘g
e

RS R e D



Hilenezedilk kindas (magyar nyelven dtodik.)

b\ nemi 6let titkai s veszélyei

Ertekezések u nemzés és nemi betegségekrdl, ez utéh-
biak 6v- és gydgymddjuival,
Fiiggelékkel a bujakéri ragalyzasrol és dr.
lyoni orves
ragalyelleni legbiztosbh 6vszerérdl,
a férfi és ndi ivarszervek boneztani abraival.

" Awa: 1 ujforint, "m
Postan megkiildve 8@ krral tobb; utanvétellel 4@
krral tébbh Me srrenide Jhetd sze wr2oto]l kdvetkesé czim alatt:
() De. EI B E R,

Jozset-utcza G-k szamn sajat hazihan

Rodaet,

Pesten,

Mosopor.

Angol patent-mosokrystal Brass Guiliame és tar-
satdol Londonban,

Ezen kitfin§ praeparatum barmilyen, még festett szd-
vetek mosasdra is hasznilbat6 és minden eddig ismert fehér-
nemi-tisztité szer ellenében azon elnynyel bir, hogy fél-
annyi id0 és munkaeré s igy félannyi égetdanyag és kolt-
ség mellett, a fehérnemiieknek a legnagyobb tisztasigot
kolcsdnzi anélkil, hogy azokat megrongalna.
Az angol mosokrystal tehit dltalduos ked velt-
ségben, és a hol egyszer hasznaltatik, dlland¢ alkalmazta-
tasban részestl, mi mellett leg]obbnn a rbvid idd alatt
eszkizlott nagymérvﬁ eladisa bizonyit. Majdnem két “évi
kisérletképeni eladds utdn ezen ezikk foraktiri joget a
magv korona orszagai szimdra megszereatik és azt ang.
4/, 8 9 latos csomagokban a legjutinyosabb drak mel-
lett szolgaltat]uk
Meglnmsok pontosan és csak az
lett hajtatnak végre.
Pozsony, 1873 majusban,

Wimmer Jozsef fiai,

anyag- és festék-druk hereaketlese

ar utdnvétele mel-

faszer-,

d
%
)
4

AV VAV AV AV W VW VIV ¥ V. W VW v v V]

I Egyetlen ¢rem a parisi (1867, lon
“s‘)}_ doni (1871), huvrel (1868) vildgki-

B allitisoknil. Egyeddl folbatatmas- {

va az 1878. bécsl wildigkiallitias ‘
franczia bizottakga altal.

=
W

GENERAL EN‘I'REPUT ot
Paris, e RICHER N'43 EﬁﬁnﬁsFEES SARAH FELIX

A fej-haj 45 szakdll cgymdsntini ismétfestésének  kérdise o tfin-
dér-viz dltal \'l"xh-gt'm-:n meg van  oldva, Egyedill a (Hodér-viz fartja mep
mindaxt, a mit igér; eddig aritott nagy H.{f‘l‘ul, melyok kedvelladgét mog
l'lapil.dk valdk ; nem a harngsig és nyegleség l'-n'klpt.( Mme_ Barah
Felix, a nagy tragid hésné Rachel névére, a valddi tindéraviz egyediil
mln_qdonomﬂj;. Ezen cadég egyedill mir elegendd biztositdk az dvik bta
hires tiindér-viz jelea woltdrdl. — Egy v gese 3 {rt.

Mindenki eltit haszmalbaté, a nélkitl hogy a exél eldrultassék.
Foraktar A.ustrla-ntugyamunghnn :

Béeshen Larcangeﬂ F.-nél, Rauhensteingasse 10.
Az eredményért ke:oskedﬁnk

W Eaphatd minden illatszerdsgnél, fodrasz. & gydyyszerdszndl ~gugy

Pest-béesi irodalmi és miiveszet1 intézet Deuts-h

A legtiztosabb os legkellemesebb szer

valtolaz ellen,

kiilindsen gyermekeknél, kik o keserfi Chinint mdskép be-
venni nem képesek, a

Chinin-csokoladé

és a

Chinin-czukor
Rozsnyay M. gydgyszerésztol Zombdn, Tolnamegyében me=
lyeket a magyar orvosok és természetvizsgilik nagygyilése

+ FIUMEBAN

s =

pa lyadl_]lﬂ.l koszoruzott.

Kaphaté vagy mggrendelhetd a birodalom minden jé-
hirii gyégyszertaral an.

P~ A hamis; Wl 6vakodni kell!

Mindenki *Rozsnyay M.-féle pdlyakoszoruzott
készitményt kérje és fogadja el.

A pest-bécsi irodalmi és
milvészeti intézet

@ DEUTSCH testvérek

PESTEN
!
!

elvallal kidllitisra mindennemi
|

nyomtatvanyokat

a legjutinyosabb éron.

Finom bir és
vitorlavdszon

.’n’r:_rzof.f.ni ellatolt drjegy-
zékkel szivesen szolgalunk,

Tékéletesen
Minden nagysigu berendezett

kézi-Gndok B fa uti ondole | ntitdskak,
frt :l?_ L-"iji‘_rr:k és urak részére [toilettek és
rt 4.20—40 frtig.
horondOk Noi ruhiknak \.'LL]-d szekrénykek u

nagy uti kosarak.

Kalapdobozok.
Uti evokeszle-

Uti tekercsek.

Mindennem kitdud ———
Noi es fiir dd-

UTAZO

¢s lovagloszerek

keézi-taskak.
Uti ivopohar

tek , tentatar-
tok, tiikrok

E;“{';Yﬁ'kéfi gen diis villasztékdt ajinljik M

ot-tokok. SIL LN Uti szivartar.

Piaid szijjak. [‘.| KTENZ és EISERT e

SZI:F]]?U'I' es Pesten, Dorottya-u. 2. sz. fri 8—40.

kenoes-sze- szinhiziéri szeglet, Rugdny esdol-
lenczek.

G SR TN tony s kopeny.

Angol disznobhor

Minden nagysdgu

WAk :6?::5: X :B
¢ T vezave. -1
180—40 frtig. B Angol’ kantdrok, |¥elld figrelom-
Vdllba filggesst- kengyelvasak , mel gyorsan
hets taskdk. H sarkantyak , 10s | . xgo0itetnek,
vaglé-osterok, 16-

mértéhek sat

testvérek





